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35 associations
et plus de 20°000
membres.

Son but: susciter
le réflexe vélo
au quotidien et
dans les loisirs.
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Actuellement,
le potentiel du
vélo comme
moyen de
transport est
largement
sous-exploité.

actions

avec VOUS

Des mesures pour plus de confort,
de sécurité et de convivialité

Des mesures concretes peuvent faciliter la circu-
lation des cyclistes et prévenir des accidents.

PRO VELO intervient aupres des autorités,
des transports publics et des entreprises
afin de favoriser:
- la création d'un réseau cyclable sir et attractif.
« |'implantation de stationnement vélo
en quantité et qualité suffisante.
- la complémentarité vélo / transports publics.
« I'usage du vélo au quotidien et dans les loisirs.

PRO VELO organise:

- des cours de conduite et de réparation,
promeut I'éclairage et controle la sécurité
de vos vélos.

- des bourses aux vélos, journées ou I'on
peut vendre, acheter et réparer un vélo.

« des balades, la semaine du vélo et participe
a la journée En ville sans ma voiture.

« et publie des plans de ville pour cyclistes
et de nombreuses brochures de conseils.

« des actions promotionnelles et conseille
les entreprises: Bike to work, Prix vélo
(Récompense pour entreprises), Toolbox
(mesures et exemples de promotion du
vélo en entreprise), etc...

NousS

Plus PRO VELO
comptera de
membres, plus
ses revendica-
tions seront
entendues!
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Einzahlung ftr/Versement pour/Versamento per
Pour que nos actions rayonnent,

nous avons aussi besoin de vous! PRO VELO Suisse

Case postale 6711

3001 Berne

Devenez membre sur www.pro-velo.ch

ou a l'aide du bulletin de versement ci-joint.

PRO VELO, une cotisation annuelle a la

portée de tous! Eopltéxmmpte/como 34-2641-5

v v
En adhérant a I'association, vous: c
« soutenez les intéréts des cyclistes.

« profitez de réductions dans nos nombreux
magasins Vélo partenaires.

+ bénéficiez de la gratuité de nos services 105
et conseils. L

Renseignements : www.pro-velo.ch,
info@pro-velo.ch ou au 031 318 54 11

Zahlungszweck/Motif versement/Motivo versamento
Oui, je désire étre membre

de PRO VELO

[] Etudiant 20.- Fr.
[C] Membre individuel 30.— Fr.
[] Famille 40.- Fr.
[ Dons XX.—Fr.
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